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MONTRE A REMONTAGE
AUTOMATIQUE AVEC DATE

Aiguille des heures

Aiguille des minutes

Aiguille des secondes
Guichet de date (quantiéme)

N

l Couronne de remontage, de mise a 'heure
et de correction

’
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Instructions de réglage

Remontage, réglage de I'heure et correction:
La couronne de remontage, de mise & I'heure et de correction (1)
peut occuper quatre positions A, B, CetD.

A: Vissée contre la boite.
C'estla position normale au porte, celle qui garantit I'étanchéité.

B: Dévissée, position de remontage.

Si la montre n'a pas été portée pendant un certain temps, la
remonter par quelques rotations de la couronne (I). Il est inutile
de remonter a fond une montre qui va étre portée. Il n'y a pas de
blocage de la couronne (1) en fin de remontage, il 'y a donc aucun
risque d'endommager le mécanisme.

Repousser ensuite la couronne (1) dans la position B, puis la revisser
contre la boite en position A pour assurer I'étanchéité de la montre.

C: Position de réglage de la date (quantieme).

Tirée dans cette position, la couronne () permet par une rotation dans
le sens antihoraire, de régler 'affichage de la date (4).

NOTA: La montre ne tient pas compte du nombre de jours dans le
mois. Il faudra donc compenser manuellement les mois de moins de
31jours.

Repousser ensuite la couronne (I) dans la position B, puis la revisser
contre la boite en position A pour assurer I'étanchéité de la montre.

D: Position de mise a I'heure.

Tirée dans cette position, la couronne (1) permet, en la tournant, le
réglage de I'heure. Tourner la couronne (1) pour mettre les aiguilles a
I'heure souhaitee.

Si la mise a 'heure a lieu I'aprés-midi, 'aiguille des heures (1) doit
avoir effectue plus d'un tour complet depuis le dernier changement
de date (4) pour assurer un changement de date a minuit.

IMPORTANT: Ne pas passer I'heure de changement de date en
faisant tourner les aiguilles a l'envers.

Repousser ensuite la couronne (1) dans la position B, puis la revisser
contre la boite en position A pour assurer I'étanchéité de la montre.
Etanchéité

L'étancheité de la montre est testée pour une pression de 15 bar.



Anoter queles fonctionnalités de mise al'aise et d'interchangeabilité
des boucles concernent uniquement certains modéles.

Interchangeabilité des bracelets

Un systeme d'interchangeabilité permet de changer rapidement le
bracelet sans avoir recours a des outils.

Retirer le bracelet (2) :
Fig. A : Tirer la gachette (1) contre le bracelet (2).
Fig. B : Retirer le bracelet (2).

Fixer le bracelet (2) :
Fig. C : Positionner l'nsert (4) du bracelet (2) sur la barrette (5).

Fig. D : Fixer le bracelet (2) & la barrette (5) de la boite (3) jusqu'a
entendre un « clic ».

Fig. £ : Le bracelet (2) est sécurisé.
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Interchangeabilité de la boucle déployante
Retirer la boucle déployante (2) :

Fig. A1 Ouvrir la partie supérieure de la boucle a I'aide des boutons
poussoirs latéraux (3) puis ouvrir la deuxieme partie (4) en tirant
sur le bracelet (1).

Fig. B : Basculer la deuxieme partie (4) de la boucle au-dessus
du bracelet (1). Appuyer dessus doucement jusqu'a entendre un
«lic», permettant ainsi de déverrouiller le systeme d'attache.

Fig. C: Sortirla barrette (5) de soninsert (6) en la faisant coulisser
versle bas.

Fixer la boucle déployante (2) :

Fig. D et E : Insérer la barrette (5) dans soninsert (6) jusqu'a entendre
un <« clic».

Fig. F : Laboucle (2) est verrouiliée.

Fig.B

Fig.C

Fig.D

Fig.F
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Interchangeabilité de la boucle ardillon
Retirer la boucle ardillon (2) :

Fig. A : Basculer la boucle (2) contre l'ntérieur du bracelet (1), en
laissant I'ardillon (3) libre.

Fig. B : Pousser doucement I'ardillon (3) vers la boucle (2) jusqu'a
entendre un «clic > pour déverrouiller le systeme d'attache.

Fig. C: Sortirlabarrette (5) de soninsert (4).

Fixer la boucle ardillon (2) :

Fig. C: Insérer la barrette (5) dans son insert (4). Pousser jusqu'a
entendre un «clic ».

Fig. D : Laboucle (2) est sécurisée.

Systeme de mise a l'aise pour les bracelets en métal

Un systéme de mise a l'aise assure un confort maximal en toute
drconstance, permettant de gagner 2 mm de chaque cote du
fermoir.

Augmenter |a taille du bracelet métal :

Fig. E : Tirer le bracelet métal.

Revenir a la taille initiale :

Fig. F : Pousser les deux parties du bracelet métal contre le fermoir.
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SELF-WOUND WATCH

WITH DATE

Hour hand

Minute hand

Seconds hand
Date aperture (calendar)

N

[ Winding, time-setting and correction crown
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Setting instructions

Winding, time-setting and correction:
The winding, time-setting and correction crown (I) can be placed in
four positions A, B, Cand D.

A: Screwed down against the case.
This is the normal position when the watch is being worn and
guarantees its water-resistance.

B: Unscrewed, winding position.

If the watch has not been worn for some time, wind it by rotating
the winding, time-setting and correction crown (I) through several
turns. Itisunnecessary to fully wind a watch that is going tobe worn.
The winding, time-setting and correction crown (1) will not be locked
at the end of the winding cycle; the mechanism therefore cannot be
damaged.

Then push the crown (1) back to position B and screw it down against
the case in position A to ensure the water-resistance of the watch.

C: Date-setting position (calendar).
When the crown (1) is unscrewed and pulled out to this position,
turning it anti-clockwise allows you to set the date (4).

NOTE: The watch does not automatically account for the number of
daysinamonth. It will therefore have to to be corrected manually for
months with fewer than 31days.

Then push the winding, time-setting and correction crown (1) back
to position B and screw it down against the case in position A to
ensure the water-resistance of the watch.

D: Time-setting position.

When unscrewed and pulled out to this position, rotation of the
winding, time-setting and correction crown (I) enables the time to
be set. Turn the winding and time-setting and correction crown (1)
until the hands point to the desired time.

If the time is being set in the afternoon, the hour hand (1) must have
completed more than one full revolution since the last date change
(4) to ensure that the date changes at midnight.

IMPORTANT: Do not pass the time at which the date changes by
turning the hands in the anticlockwise direction.

Then push the winding, time-setting and correction crown (1) back
to position B and screw it down against the case in position A to
ensure the water-resistance of the watch.

Water-resistance

The water-resistance of the watch has been tested at a pressure
of 15 bar.



Please note that the easy-fit and interchangeable clasp systems
only concern certain models.

Interchangeable straps/bracelets

An interchangeable system enables the strap/bracelet to be easily
changed without any tools.

Remove the strap/bracelet (2):
Fig. A: Pull the trigger (1) towards the strap/bracelet (2).
Fig. B: Remove the strap/bracelet (2).

Fix the strap/bracelet (2):

Fig.C:Place the insert (4) of the strap/bracelet (2) on the
barette (5).

Fig. D: Fix the strap/bracelet (2) to the barrette (5) of the case (3).
A"click” sound should be heard.

Fig. E: The strap/bracelet (2) is then secured.
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Interchangeable folding clasp
Removing the folding clasp (2):

Fig. A:Open the upper part of the buckle using the side push-
buttons (3), then open the second part (4) by pulling onthe strap (1).

Fig. B: Slide the second part (4) of the buckle over the strap (1).
Press it down gently until you hear a "click” sound, which will then
unlock the fastening system.

Fig. C:Remove the barrette (5) from its insert (6) by sliding it
downwards.
Fastening the folding clasp (2):

Fig. D and E: Insert the barrette (5) into its insert (6) until you hear
a“click” sound.

Fig. F: The buckle (2) is then locked.
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Fig.B

Fig.C

Fig.D

Fig.F
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Interchangeable standard buckle
Removing the standard buckle (2):

Fig. A: Slide the buckle (2) against the inside of the strap (1), leaving
the pin (3) free.

Fig. B: Gently push the pin (3) towards the buckle (2) until you hear a
“click” sound to unlock the fastening system.

Fig. C: Remove the barrette (5) fromits insert (4).

Fastening the standard buckle (2):

Fig. C: Insert the barrette (5) into its insert (4). Push it in until you
hear a "click” sound.

Fig. D: The buckle (2) is then secured.

Easy-fit system for metal bracelets

An easy-fit sizing system enhances comfort at all times, making it
possible to gain 2 mm on each side of the clasp.

Increase the size of the metal bracelet:

Fig. E: Pull the metal bracelet.

Return it to its initial size:

Fig. F: Push the two parts of the metal bracelet towards the clasp.

22
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UHR MIT AUTOMATISCHEM

AUFZUG UND DATUM

Stundenzeiger
Minutenzeiger

Sekundenzeiger
Datumsfenster (Kalender)

N

’

l. | Kronefir Aufzug, Zeiteinstellung und Korrektur
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Anleitung fiir die Einstellung

Aufzug, Zeiteinstellung und Korrektur:
Die Krone fiir Aufzug, Zeiteinstellung und Korrektur (1) kann sich in
Position A, B, C oder D befinden.

A: Mit dem Gehduse verschraubt.
Dies ist die normale Trageposition, in der die maximale Dichtigkeit
gewdhrleistet ist.

B: Losgeschraubt: Aufzugsposition.

Wurde die Uhr eine Zeit lang nicht getragen, muss sie mit einigen
Drehungen der Krone (1) aufgezogen werden. Es ist nicht ntig, die
Uhr vollstdndig aufzuziehen, wenn sie anschliefiend getragen wird.
Nach dem vollstandigen Aufziehen des Werks wird die Krone (1)
nicht blockiert; es besteht daher keine Gefahr, den Mechanismus
zubeschddigen.

AnschlieBend die Krone (1) zuriick in Position B driicken und gegen
das Gehduse in Position A schrauben, um die Wasserdichtigkeit der
Uhr zu gewdhrleisten.

C: Position Datumseinstellung (Kalender).

Wird die Krone (1) in diese Position herausgezogen, kann das Datum
(4) durch Drehen der Krone entgegen dem Uhrzeigersinn eingestellt
werden.

HINWEIS: Die Uhr berlicksichtigt die unterschiedliche Anzahl an
Tagen der einzelnen Monate nicht, weshalb das Datum fiir die
Monate mit weniger als 31Tagen von Hand eingestellt werden muss.
AnschlieRend Krone (1) in Position B driicken und in Position A mit
dem Gehduse verschrauben, um die Wasserdichtigkeit der Uhr
sicherzustellen.

26

D: Position Zeiteinstellung.

Wird die Krone (1) losgeschraubt und in diese Position herausgezogen,
kann durch Drehen die Zeit eingestellt werden. Krone (I) drehen, bis
die Zeiger die gewlinschte Zeit anzeigen.

Erfolgt die Zeiteinstellung am Nachmittag, muss der Stundenzeiger
(1) nach der letzten Datumsanderung (4) mehr als eine ganze
Umdrehung vollzogen haben, um sicherzustellen, dass das Datum
um Mitternacht umspringt.

WICHTIG: Zeiger nicht Uber die Zeit des Datumswechsels hinaus
zurlickdrehen.

AnschlieRend Krone (1) in Position B driicken und in Position A mit
dem Gehduse verschrauben, um die Wasserdichtigkeit der Uhr
sicherzustellen.

Wasserdichtigkeit

Die Wasserdichtigkeit der Uhr ist bis zu einem Druck von 15 bar
geprift.
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Bitte beachten Sie, dass das Easy-fit-System und die Moglichkeit
des Auswechselns der Faltschlief3e nur bei ausgewdhlten Modellen
vorgesehen ist.

Auswechseln des Armbands

Dank eines praktischen Auswechselsystems, kann das Armband
schnell und ohne Hilfsmittel ausgetauscht werden.

Das Armband entfernen (2):
Abb. A: Die Verriegelung (1) Richtung Armband (2) ziehen.
Abb. B: Das Armband entfernen (2).

Das Armband befestigen (2):

Abb. C: Den Einsatz (4) des Armbandes (2) auf den Federsteg (5)
legen.

Abb.D: Das Armband (2) am Federsteg (5) des Gehauses (3)
befestigen, bis einKlicken zu hdren ist.

Abb. E: Das Armband (2) ist nun sicher befestigt.

28
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Auswechseln der Faltschliefle
FaltschlieRe entfernen (2):

Abb. A: Den oberen Teil der SchlieRe mit den seitlichen Driickern (3)
Bffnen. AnschlieRend den zweiten Teil (4) durch Ziehen am Armband
(1) bffnen.

Abb. B: Den zweiten Teil (4) der SchlieRe (iber das Armband (1)
schieben. Leicht nach unten driicken, bis ein Klicken zu horen ist,
wodurch das Befestigungssystem entriegelt wird.

Abb. C: Den Federsteg (5) durch Schieben nach unten aus seinem
Einsatz (6) entfernen.
FaltschlieRe befestigen (2):

Abb. D und E: Den Federsteg (5) in seinem Einsatz (6) anbringen, bis
einKlicken zu horen ist.

Abb. F: Die Schliee (2) ist nun verriegelt.
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Abb.B

Abb. C

Abb.D

Abb.F
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Auswechselbare StandardschliefRe
Die Standardschlie3e (2) entfernen:

Abb. A: Die SchliefRe (2) gegen die Innenseite des Armbands (1)
schieben. Dabei den Stift (3) freilassen.

Abb. B: Den Stift (3) vorsichtig in Richtung der Schliebe (2) driicken,
bis ein Klicken zu hdren ist, um das Verschlusssystem zu entriegeln.

Abb. C: Den Federsteg (5) aus seinem Einsatz (4) entfernen.

Die StandardschliefRe (2) sichern:

Abb. C: Den Federsteg (5) in seinem Einsatz (4) anbringen. Driicken,
bis ein Klicken zu horeniist.

Abb. D: Die Schliefe (2) ist nun gesichert.

Easy-fit-System fiir Metallarmbdnder

Ein Easy-fit-System gewdhrleistet stets maximalen Tragekomfort,
da auf jeder Seite des Verschlusses 2 mm gewonnen werden kénnen.

Das Metallarmband verldngern:
Abb. E: Das Metallarmband auseinanderziehen.

Zur urspriinglichen Ldnge zuriickkehren:

Abb. F: Beide Seiten des Metallarmbandes gegen den Verschluss
driicken.
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OROLOGIO A CARICA

AUTOMATICA CON DATA

Lancetta delle ore
Lancetta dei minuti

Lancetta dei secondi
Finestrella della data (calendario)

N

. | Coronadicarica, dimessaall'ora e di correzione
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Istruzioni di regolazione

Carica e regolazione dell'ora:

La corona di carica, di messa all'ora e di correzione (1) puo occupare
quattro posizioni: A, B, CeD.

A: Avvitata contro la cassa.

E la posizione utilizzata normalmente e che garantisce
limpermeabilita.

B: Svitata, posizione di carica.

Se l'orologio non e stato indossato per un certo periodo di
tempo, ricaricarlo effettuando alcune rotazioni della corona di
carica, di messa all'ora e di correzione (I). Non occorre ricaricare
completamente un orologio che sara indossato. Non c'e un sistema
di blocco della corona di carica, di messa all'ora e di correzione (1) a
fine carica, quindinon vié alcunrischio di danneggiare il meccanismo.
Riportare quindi la corona (1) nella posizione B e avvitarla contro la
cassanella posizione A per garantire l'impermeabilita dell'orologio.

C: Posizione diregolazione della data (calendario).
Sesvitataetiratain questa posizione, la corona (I) permette, tramite
unarotazione in senso antiorario, di regolare la data (4).

NOTA: I'orologio non tiene conto del numero di giorni del mese. Sara
quindi necessario compensare manualmente i mesi con meno di
31giorni.

Riportare quindi la corona di carica, di messa all'ora e di correzione
(1) nella posizione B e riavvitarla contro la cassa in posizione A per
garantire l'impermeabilita dell'orologio.
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D: Posizione di messa all'ora.

Se svitata e tirata in questa posizione, la corona di carica, di messa
allora e di correzione (1) permette, tramite una rotazione nel senso
di carica, di regolare la visualizzazione. Ruotare la corona di carica,
dimessa all'ora e di correzione (I) in modo che le lancette si trovino
sull'ora desiderata.

Se la messa all'ora avviene nel pomeriggio, la lancetta delle ore (1)
deve aver effettuato pit di un giro completo dopo I'ultima modifica di
data (4) per garantire un cambiamento di data a mezzanotte.

IMPORTANTE: non superare l'ora di cambiamento di data facendo
ruotare le lancette al contrario.

Riportare quindi la corona di carica, di messa all'ora e di correzione
(1) nella posizione B e riavvitarla contro la cassa in posizione A per
garantire limpermeabilita dell'orologio.

Impermeabilita

Limpermeabilita dell'orologio e testata per resistere a una pressione
di15 bar.
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Sinoti chelefunzionalita diregolazione comfort e diintercambiabilita
delle fibbie riguardano solo alcuni modelli.

Intercambiabilita dei cinturini

Un sistema d'intercambiabilita permette di cambiare velocemente
il cinturino senza dover far ricorso ad altri strumenti.

Togliere il cinturino (2):

Fig. A:tirare il grilletto (1) contro il cinturino (2).

Fig. B: togliere il cinturino (2).

Fissare il cinturino (2):

Fig. C: posizionare linserto (4) del cinturino (2) sullala baretta (5).

Fig. D: fissare il cinturino (2) alla barretta (5) della cassa (3) finché
non sisente un “clic".

Fig. E: il cinturino (2) ¢ allora ben agganciato.
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Intercambiabilita delle fibbie pieghevoli
Rimuovere la fibbia pieghevole (2):

Fig. A:aprire Ia parte superiore della fibbia utilizzando i pulsanti
laterali (3), poi aprire la seconda parte (4) tirando il cinturino (1).

Fig. B: far scorrere la seconda parte (4) della fibbia lungo il cinturino
(1). Premerla delicatamente finché non si sente un “clic’, che
successivamente sblocchera il sistema di chiusura.

Fig. C:rimuovere la barretta (5) dal suo inserto (6) facendola
scorrere verso il basso.

Fissare la fibbia pieghevole (2):

Fig. D ed E: inserire la barretta (5) nel suo inserto (6) finché non si
sente un “clic’.

Fig. F: la fibbia (2) e bloccata.
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Fibbia ad ardiglione intercambiabile
Rimuovere la fibbia ad ardiglione (2):

Fig. A: far scorrere la fibbia (2) contro laparte interna del cinturino (1),
lasciando libero I'ardiglione (3).

Fig. B: spingere delicatamente I'ardiglione (3) verso la fibbia (2)
finché non si sente un "clic” per sbloccare il sistema di chiusura.

Fig. C: rimuovere la barretta (5) dal suo inserto (4).

Chiudere Ia fibbia ad ardiglione (2):

Fig. C:inserire la barretta (5) nel suoinserto (4). Spingere finché non
sisente un “clic”.

Fig. D:1a fibbia (2) é fissata.

Sistema di regolazione comfort dei braccialiin metallo

Un sistema per regolare le dimensioni garantisce il massimo
comfort in qualsiasi circostanza, permettendo di ottenere 2 mm
supplementari su entrambiilati della chiusura.

Aumentare le dimensioni del bracciale in metallo:

Fig. E: tirare il bracciale in metallo.

Ritornare alle dimensioni iniziali:

Fig. F: spingere le due parti del bracciale in metallo contro la chiusura.
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RELOJ AUTOMATICO
CON FECHA

Aguja de las horas

Aguja de los minutos

Segundero

Ventanilla de la fecha (calendario)

N

. I Coronadearmado, ajuste de lahoray correccion
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Instrucciones de ajuste

Armado, ajuste de la hora y correccion:

La corona de armado, ajuste de la hora y correccion (1) tiene cuatro
posiciones: A, B, CyD.

A: Enroscada contra la caja.

Esta es la posicion de uso normal del reloj, la que garantiza la
estanqueidad.

B: Desenroscada, posicion de armado.

Si el reloj no se ha llevado puesto durante un cierto tiempo, deberd
darle cuerda girando varias veces la corona de armado, ajuste de la
hora y correccion (1). No es necesario dar cuerda completa a un reloj
que se va a llevar puesto en la mufieca. La corona de armado, ajuste
de la hora y correccion (1) no se bloquea cuando se termina de dar
cuerda al reloj y, por lo tanto, no existe ningun riesgo de dafiar el
mecanismo.

Después, vuelva a colocar la corona (1) en la posicion B y atornillela
de nuevo contra la caja hasta colocarla en la posicion A para
garantizar la estanqueidad del reloj.

C: Posicion de ajuste de la fecha (calendario).

Extraida en esta posicion, la corona (I) se puede girar en sentido
contrario a las agujas del reloj para ajustar la indicacion de la fecha
(4).

NOTA: El reloj no tiene en cuenta el numero de dias del mes y serd
necesario corregir manualmente los meses con menos de 31dias.
Después, vuelva a colocar la corona de armado, ajuste de la hora y
correccion (1) en la posicion B y enrésquela de nuevo contra la caja
hasta colocarla en la posicion A para garantizar la estanqueidad del
reloj.
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D: Posicion de ajuste de la hora.

Extraida en esta posicion, la corona de armado, ajuste de la hora y
correccion (I) permite, girandola, poner en hora el reloj. Gire la corona
de armado y ajuste de la hora (1) hasta que las agujas indiquen la
hora deseada.

Siel ajuste de la hora se lleva a cabo por latarde, la aguja de las horas (1)
debe haber efectuado mas de una vuelta completa desde el tltimo
cambio de fecha (4) para garantizar que el cambio de fecha se
produzca a medianoche.

IMPORTANTE: no pase la hora del cambio de fecha haciendo girar las
agujas en sentido antihorario.

Después, vuelva a colocar la corona de armado, ajuste de la hora y
correccion (1) en la posicion B y enrésquela de nuevo contra la caja
hasta colocarla en la posicion A para garantizar la estanqueidad del
reloj.

Estanqueidad

La estanqueidad del reloj ha sido probada para una presion de
15 bar.

47



Tenga en cuenta que las funcionalidades de ajuste de comodidad
e intercambiabilidad de los cierres solamente estan disponibles
en algunos modelos.

Intercambiabilidad de los brazaletes

Un sistema de intercambiabilidad permite cambiar rapidamente el
brazalete sin necesidad de herramientas.

Retirar el brazalete (2):
Fig. A tirar del gatillo (1) hasta que quede situado contra el brazalete (2).
Fig. B: retirar el brazalete (2).

Colocar el brazalete (2):
Fig. C: colocar el encaje (4) del brazalete (2) sobre la barrita (5).

Fig. D: fijar el brazalete (2) a la barrita (5) de la caja (3) hasta que
suene un «clic».

Fig. E: el brazalete (2) esta bien anclado.
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Intercambiabilidad del cierre desplegable
Retirar el cierre desplegable (2):

Fig. A:abra la parte superior de la hebilla utilizando los botones
laterales (3) y luego la segunda parte (4) tirando del brazalete (1).

Fig. B: deslice la segunda parte (4) de la hebilla sobre el brazalete (1).
Presione hacia abajo delicadamente hasta que suene un «clic», que
deshloqueara el sistema de cierre.

Fig. C: retire la barrita (5) de sulugar (6) deslizandola hacia abajo.
Fijar el cierre desplegable (2):

Fig. D y E: introduzca la barrita (5) en su lugar (6) hasta que suene
un «clic»,

Fig. F: la hebilla (2) esta bloqueada.
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Fig.B

Fig.C

Fig.D

Fig.F
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Hebilla ardillon intercambiable
Retirar la hebilla ardilln (2):

Fig. A: deslice la hebilla (2) hacia el interior del brazalete (1), dejando
libre la clavija (3).

Fig. B: presione la clavija (3) delicadamente hacia la hebilla (2) hasta
que suene un «clic» para desbloquear el sistema de cierre.

Fig. C: retire la barrita (5) de su lugar (4).

Abrochar la hebilla ardillon (2):

Fig. C:introduzca la barrita (5) en su lugar (4). Presionela hasta que
suene un «clic».

Fig. D:la hebilla (2) ya esta fija.

Sistema de ajuste de comodidad de los brazaletes de metal

Un sistema de ajuste garantiza el maximo confort del brazalete
en cualquier circunstancia, permitiendo ganar 2 mm de cada lado
del cierre.

Aumentar el tamafo del brazalete de metal:

Fig. E: tirar del brazalete de metal.

Volver al tamafio inicial:

Fig. F: empujar ambos extremos del brazalete de metal contra el
cierre,
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RELOGIO AUTOMATICO

COM DATA

Ponteiro das horas
Ponteiro dos minutos

Ponteiro dos segundos
Janela da data (calendario)

N

. | Coroade corda, de acerto dahora e de correccao
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Instrucdes para a regulagem

Corda, acerto da hora e correccdo:

A coroa de corda, de acerto da hora e de correccdo (1) tem quatro
posicoes: A, B, CeD.

A: Enroscada a caixa.

E a posicdo normal durante o uso e a que garante proteccdo contra
aagua.

B: Desenroscada: posicao de dar corda.

Se 0 relégio ndo tiver sido usado durante algum tempo, é preciso
dar-lhe corda com algumas voltas a coroa de corda, de acerto da
hora e de correccao (I). Nao é necessario dar corda toda a um relogio
que vai ser usado. Ndo ha bloqueio da coroa de corda, de acerto da
hora e de correccdo (1) no fim da corda, pelo que ndo ha risco de
danificar o mecanismo.

Depois empurre a coroa (1) de volta a posicdo B e aparafuse contra
a caixa na posicdo A para assegurar que o relogio € resistente a
agua.

C: Posicdo de acerto da data (calendario).

Puxada para esta posicao, a coroa de corda, de acerto da hora e
de correccdo (I) permite, com uma volta no sentido anti-hordrio,
acertar aindicacdo da data (4).

NOTA: O relogio ndo considera o numero de dias dos meses, pelo
que é preciso compensar manualmente 0s meses com menos de
31dias.

Voltar a empurrar a coroa de corda, de acerto da hora e de correccdo
(1) para a posicdo B e enroscd-la contra a caixa na posicdo A para
garantia da estanquidade do relogio.
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D: Posicdo de acerto da hora.

Puxada para esta posicdo, a coroa de corda, de acerto da hora e de
correccdo (1) permite, ao ser rodada, acertar ahora. Rodar a coroa de
corda, de acerto da hora e de correccdo (1) para colocar os ponteiros
na hora pretendida.

Se 0 acerto da hora for feito na parte da tarde, o ponteiro das horas
(1) deve ter efectuado mais de uma volta completa apés a Ultima
mudanca de data (4), para garantia de mudanca da data a meia-noite

IMPORTANTE: Ndo passar a hora de mudanca de data rodando os
ponteiros ao contrario.

Voltar a empurrar a coroa de corda, de acerto dahora e de correccao
(1) para a posicdo B e enroscd-la contra a caixa na posicdo A para
garantia da estanquidade do relogio.

Resisténcia a dgua
Aresisténcia do relogio a agua é testada para a pressdo de 15 bar.
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As funcionalidades de alargamento e intercambialidade das fivelas
dizem respeito apenas a certos modelos.

Intercambiabilidade das braceletes

Um sistema intercambiavel permite mudar rapidamente a bracelete,
sem necessitar de ferramentas.

Retirar a bracelete (2):
Fig. A:Empurrar amola (1) contra a bracelete (2).
Fig. B: Retirar a bracelete (2).

Montar a bracelete (2):
Fig. C: Colocar o gancho (4) da bracelete (2) sobre abarra (5).

Fig. D: Enganchar a bracelete (2) na barra (5) da caixa (3) até ouvir
um «clique».

Fig. E: A bracelete (2) esta entdo presa.
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Intercambiabilidade das fivelas desdobraveis
Retirar a fivela desdobravel (2):

Fig. A: Abra a parte superior da fivela usando os botdes laterais (3),
depois abra a segunda parte (4) puxando a bracelete (1).

Fig. B: Deslize a segunda parte (4) da fivela sobre a bracelete (1).
Pressione suavemente até ouvir um «clique», que ira entdo
deshloquear o sistema de aperto.

Fig. C: Retire ahaste (5) da suainsercdo (6), deslizando-a para baixo.
Montar a fivela desdobravel (2):

Fig.D e E:Insiraa haste (5) na suainsercdo (6) até ouvir um «clique».
Fig. F: A fivela (2) é entdo fechada.
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Fig.B

Fig.C

Fig.D

Fig.F
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Fivela padrdo intercambiavel

Remover a fivela padréo (2):

Fig. A: Deslize a fivela (2) contra o interior da bracelete (1), deixando
o pino (3) livre.

Fig. B: Empurre suavemente o pino (3) em direcdo a fivela (2) até
ouvir um «clique» para desbloquear o sistema de aperto.

Fig. C: Retire a haste (5) da suainsercdo (4).

Apertar a fivela padréo (2):

Fig. C:Insira a haste (5) na sua insercdo (4). Empurre até ouvir um
«clique».

Fig. D: Afivela (2) é entdo fechada.

Sistema de alargamento para as braceletes em metal

Um sistema de alargamento garante um conforto maximo em
qualquer circunstancia, permitindo ganhar 2 mm de cada lado do
fecho.

Aumentar o tamanho da bracelete de metal:

Fig. E: Afastar a bracelete de metal.

Voltar ao tamanho inicial:

Fig. F: Empurrar as duas partes da bracelete de metal contra a fivela
desdobravel.
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YACHI C ABTOMOA3ABOAOM

N MHAVKALIMEN AATHI

Yacosad cTpeaka
MWHYTHas CTpeAka

CekyHAHas CTpenka
AnepTypa AaTbI (YMCAO MeCSLLA)

W

’

l ['0AOBKa 3aBOAQ, YCTaHOBKM BPEMEHM
1 HACTPOVIKM YKa3aTeAen
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WHCTpyKLMM No HacTpoiike

3aBop, YCTaHOBKA BPEMEHM U HACTPOMKa yKa3aTenei
TOAOBKA 33BOAQ, YCTAHOBKW BPEMEHW W HacTPOMKK ykasaTeaeit ()
MOXET 6bITb YCTaHOBAeHa B noAoxeHue A, B, Cu D.

A: ToAOBKa NPUKPYYEHa K KOPMyCy.
370 06bIYHOE MOAGKEHWE NPU HOLLIEHUM YACOB, TAPAHTUPYIOLLIEe
BOAOHEMPOHWLIAEMOCTb.

B: MonoxeHMe Ard 33BOAA YACOB, TOAOBKA OTKPYUEHA.

ECAM Yyacamu He MOAb30BAAMCH HEKOTOPOe BPEMS, WX HYXHO
33BECTW, NOBEPHYB rOAOBKY (I) Ha HECKOABKO 060pOTOB. HeT Heob-
XOAUMOCTY 33BOAMTD UaChl NMOAHOCTbIO, €CAV MPEANOAAreTCs WX
HoLeHue. Mo OKOHYaHUK OnepaLyy 3aBOAA FOAOBKa () He BAoKM-
PYETCH, UTO MCKAIOUAET PUCK NMOBPEXAEHUS MEXAHN3MA.

MocAe HACTPOMKU BEPHWTE 3aBOAHYIO FOAOBKY (I) B MOAOXeEHMeE
B, 3aBWHTUTE ee Tak, YTobbl OH3 OKA3aAACh MAOTHO MPUXATON K
KOPMyCy B MOAOXeHUM A. DT0 HEOOXOAUMO A BOAOHEMPOHMLIA-
€MOCTH YaCoB.

C: MoAOXKEHWE AN HACTPOMKM AATbI (UMCAO MECALA).

33aBOAHAs FOAOBKA () BLIABUMAETCS B 3TO MOAOKEHME AAS YCTa-
HOBKY A@Tbl (4) MyTeM BpaLLeHUs NPOTUB YaCOBOW CTPEAKM.
MPUMEYAHUE: yacbl He AEAJIOT MOMPaBKy HA UMCAO AHEW B
MecaLie, NO3TOMY AAY MECALIEB C YUCAOM AHel MeHee 31 Heobxo-
AVIMO BHOCWTb NOMPABKY BPYYHYIO.

3aTeM 33ABMHYTb FOAOBKY () B MOAOXeHWE B v NpuKpyTuTH ee K
KOpnycy, nepeBeas B NOAOXKeEHME A, AN 06ecneyeHns BOAOHe-
MPOHMLIAEMOCTY YACOB.
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D: MoAGeHNe A YCTaHOBKM BpEMEHN.

YCTaHOBKY MOKa3aHWA BPEMEHW MOXHO BbIMOAHMTb, BbIABUHYB
FOAOBKY () B 3TO MOAOXKEHME W NOBOPAUNBAZ ee.

MoBOpaumMBaTb roOAOBKY () AO YCTaHOBKM CTPEAOK Ha HyXHOE
Bpems.

ECAM YCTaHOBKA BPEMEHM BbINOAHIETCA NOCAE MOAYAHS, 4acOBad
cTpenka (1) AomKHa COBEPLLNTD GOAbLLIE OAHOTO MOAHOM0 060POTa
C MOMEHTa NOCAGAHE CMeHbI AaTbl (4), UTOBbI CMEHa AaTbl Mpov-
30LLUAA B NOAHOUYb.

BAXKHO: nepeBOAs CTPEAKM HA33A, CAEAMTE 33 TeM, UTOObI OHM He
NPOLUAK BPeMS CMEHbI AATb.

3aTeM 3aABMHYTb TOAOBKY () B MOAOXEHMeE B 1 NpUKPYTUTL ee K
KOpMycy, NepeBeAs B MOAOXeHHe A, Ans obecneyerus BOAOHe-
MPOHMLIAEMOCTY YaCOB.

BoaoHenpoHuuaemocTb
BoAOHENpOHMLIAEMOCTb YacoB NPOBEPEHa NOA AaBAeHueM 15 6ap.
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HanomuHaem, 4TO CUCTeMbl MOBbILLEHWS  KOMOOPTHOCTH
6pacAeTOB M CMEHbI 3aCTeXEK MPEAYCMOTPEHbI TOABKO AAA
OTAEAbHbIX MOAEAEN.

CMeHHble 6pacheTbl

CncTeMa, OCHOBaHHag Ha MpUHUMME  B3aWMO3aMEHAEMOCTH,
MO3BOAJET ObICTPO 3aMEHUTL BpacAeT 6e3 NPUMEHEHUS UHCTPY-
MEHTOB.

CHaTb 6pacher (2):
Puc. A: MoTsHYTb 3aLLieAky (1) no HanpasAeHwio K 6pacaeTy (2).
Puc. B: CHaTb 6pacner (2).

3aoukcupoBatb 6pacner (2):

Puc. C: MomeCTuTb BCTaBky (4) 6pacaeTa (2) Ha CTepxeHb Mexay
yLkamu (5).

Puc. D: BctasnTb BpacheT (2) B cTepxeHb (5) kopnyca 4acos (3) Ao
LLIeAYKa.

Puc. E: bpacaerT (2) HapeXHO 3akpenaeH.
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CMmeHHble PacKAapblBalOLLINECS 3aCTEXKKU
3aduKCUpOBaTb PacKAaAbIBAIOLLYIOCS 3aCTeXKY (2):

Puc. A: OTCTErHMTE BEpXHIOIO YaCTb 3aCTEXKM C MOMOLLBIO
60OKOBbIX KHOMOK (3), @ 3aTeM OTCOEAMHMTE BTOPYIO YacTb (4),
NOTAHYB 32 pemeLLok (1).

Puc. B: MomecTuTe BTOPYIO YacTb (4) 3aCTexkn Ha pemeluok (1).
OCTOPOXHO HBKMUTE AO LLIEAUK], TEM CaMbIM Pa3bAOKMPOBaB
CUCTEMY KPEMAeHMS.

Puc. C: BoipBuHbTE CTepxeHb (5) W3 BCTaBHOrO 3AemeHTa (0),
MOTSHYB BH3.
3adMKCMpOBaTb PaCKAAABIBAIOLLIYIOCS 3aCTeXKY (2):

Puc. D u E: MomecTuTte cTpexeHb (5) BO BCTaBHOM 3neMeHT (6).
Bbl AOMKHBI YCABILLIATh LLIEAYOK.

Puc. F: 3acTexka (2) 336A0KMpOBaHa.
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CmeHHas cuctema CTaHAapTHOPI 3aCTEeXKU
CHSITb CTAaHAQPTHYIO 3aCTeXKY (2):

Puc. A: TlomMeCTUTe 3aCTexKy (2) K BHyTpPEHHel CTOpOHe pemMelLLika
(1), ocTaBMB CBOBOAHBIM 3bIUOK (3).

PUC. B: AKKYPATHO HaAGBUTE Ha S13bIUOK (3) B HANPABAEHUM MPSXKKHA
(2) A0 LLeAUKa, uTOBbI Pa3BAOKMPOBATL CUCTEMY KPEMAEHMS.

Puc. C: BbiABMHbTE CTEpXeHb () U3 BCTABHOM O 3neMeHTa (4).

3aduKCUPOBaTb CTAHAAPTHYIO 3aCTEXKY (2):

Puc. C: MomecTuTe CTpexeHb (5) BO BCTaBHOM 3neMeHT (4). Hapa-
BMTE AO LLIEAUKA.

Puc. D: 3acTexka (2) 3akpenaeHa.

Cucrema noBbiLLIeHUsi KOMGOPTHOCTU MeTaA-
AMYecKoro 6pacaerta

ObecneunBaeT MaKCUMaAbHbIN KOMpOpT B AOObIX YCAOBUAX
HOLLIEHWA, NO3BOAAA YBEAUYUTD AAUHY 6pa(:/\eTa Ha 2 MM C KaXAOWM
CTOPOHbI 3aCTEXKN.

YBEAMUUTb ANMHY MeTanAMuyeckoro 6pacaeta:
Puc. E: nOTAHYTb MEeTaAMUeCKnin BpacaeT.

BoccTaHoBUTb nepBOHA4YaAbHYIO AAMHY:

Puc. F: npuxatb meTaanamuecknin 6pacAet C ABYX CTOPOH K
3aCTEXKE.
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